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SERVICE MANUAL TUBE WALL
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This is how the product is shown with its packaging / Questa è la presentazione del 

packaging del prodotto.

Packaging Presentation
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Service tools: here there are all tools necessary to complete service operations: /Utensili

service: questi gli utensili che possono essere utilizzati per completare le oprazioni

SERVICE MANUAL TUBE WALL

• Scissor

• Torx 20

• Torx 10

• Socket wrench 13

• Cableties

• Flathead10
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Focus on installation / focus sull’installazione

SERVICE MANUAL TUBE WALL
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HOW TO REMOVE ILLUMINATION / COME RIMUOVERE L’ILLUMINAZIONE

SERVICE MANUAL TUBE WALL

With a screwsdriver press lightly to remove the lamps. This operation can be made with hood installed / Con 

un giravite premere leggermente per rimuovere le lampade. Questa operazione può essere effettuata con la 

cappa installata
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HOW TO REMOVE ILLUMINATION / COME 

RIMUOVERE L’ILLUMINAZIONE

SERVICE MANUAL TUBE WALL

Lamp consists of 3 different parts: neon support; lamp; lampholder. Unhook the 

lamp from its seat and then remove also the lamp ring / La lampada è composta 

da 3 parti diverse: supporto neon; lampada; portalampada.

Sganciare la lampada dalla sua sede e quindi rimuovere anche l'anello della 

lampada
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

There are 2 different version of TUBE: one with electro-mechanical pushbutton user interface and the other 

with electrical user interface. Obviously also electronic device is different / Ci sono 2 diverse version di 

TUBE: una con pulsantiera elettromeccanica e l’altra con comando elettronico. Ovviamente anche

l’elettronica è differente.
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

Remove grease filter. 12NC is inside the hood / Rimuovere il filtro grassi. 12NC è all’interno della cappa.
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

Disconnect wirings and unhook external frame (4 screws, 2 from each side) / disconnettere i cablaggi e 

sganciare la cornice (4 viti laterali, 2 per lato)
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

In case of electro-mechanical pushbutton user interface remove screws to unhook the USER INTERFACE  

from support bracket / In caso di pulsantiera meccanica rimuovere le viti per sganciare INTERFACCIA 

UTENTE dalla staffa di supporto
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

Remove screws to unhook USER INTERFACE from its seat. First remove push button protection and then 

unscrew 2 screws / Rimuovere le viti per sganciare INTERFACCIA UTENTE dalla propria sede. Rimuovere 

prima la protezione del pulsante, quindi svitare 2 viti
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

Unscrew n. 3 screws to open the UI box. Remove the fastons and replace UI / Svitare n. 3 viti per aprire la 

scatola dell'interfaccia utente. Rimuovere i faston e sostituire l'interfaccia utente
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HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO 

SERVICE MANUAL TUBE WALL

TAKE CARE when re-fix the USER INTERFACE / fare attenzione a rimettere correttamente il comando nella

posizione corretta

OK       KO
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO

In case of electronic user interface remove outer housing and unscrew 2 screwsthe fixing support / In caso di comando

elettronico rimuovere l'alloggiamento esterno e svitare le 2 viti del supporto di fissaggio
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE USER INTERFACE / COME RIMUOVERE IL COMANDO

Disconnect wiring. When replacing the user interface take care to positioned it correctly on to the bracket, there is a small cut-out 

for the positioning and to fix the binder / Disconnettere il cablaggio. Quando si sostituisce l'interfaccia utente, assicurarsi di 

posizionarla correttamente sulla staffa, c'è un piccolo foro per il posizionamento e per fissarlo correttamente
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’ELETTRONICA

Remove 4 screws / rimuovere 4 viti
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’ELETTRONICA

Electro-mechanical pushbotton user interface version / versione con pulsantiera elettromeccanica
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L’ELETTRONICA

Electronic user interface version / versione con comando elettronico
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Remove 6 superior screws; pull down conveyor and remove other 4 screws / rimuovere 6 viti superiori; tirare il convogliatore 

verso il basso e rimuovere altre 4 viti
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Unscrew the nut and 2 screws of cableholder / rimuvere il dado e 2 viti del passacavo
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Remove 4 screws and replace motor / rimuovere 4 viti e sostituire il motore
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SERVICE MANUAL TUBE WALL
HOW TO REMOVE RFI FILTER / COME RIMUOVERE FILTRO RADIOFREQUENZA

Remove 2 screws and open box / rimuovere 2 viti e aprire la scatola




